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en ¢ Dansac Soft Paste
Contents: Ostomy paste o )
Product Description: Soft paste is designed to improve
the fit of an ostomy pouching system. . )
Indications and Intended Use: This product is an
accessory to an ostomy pouching system intended to help an
ostomy product conform to the skin‘and to help prevent stoma
output from i;Ettln under the skin barrier.
INGREDIENTS: BUTYL ESTER OF PYM/MA
COPOLYMER, ETHYL ALCOHOL, PECTIN, POLYSORBATE 20,
SODIUM CARBOXYMETHYLCELLULOSE, POLYETHYLENE
FIBERS, SILICA, N-BUTYL ALCOHOL, ALLANTOIN,
METHYLPARABEN, BUTYLPARABEN
Precautions: For external use only. »
CAUTION: Contains alcohol. Do not apply to severely irritated
or eroded skin, open cuts or sores. A temporary stinging sensation
may occur if applied to irritated skin.
/.« Single patient - multiple use
1Inl) Sharing the product with multiple users creates risk of
R # infection.
Notes: Remove skin barier release liner before aprIying| paste.
Contact a stoma care nurse or healthcare practitioner for help with
the ostomy pouchin% system or skin irritation. In case of serious injury
(incidentzjn relation fo your use of the product, please contact your
local distributor or manufacturer, and your local competent authority.
For more information, see www.dansac.com/authority or contact
local distributor.

To dispose. Please follow all local disposal regulations. May
use until tube is empty.

Medical Device
Not made with natural rubber latex. (as applicable).

cs ® Dansac Soft Paste

Obsah: Stomicka pasta

Popis produktu: Stomicka pasta je urcena pro lepsi
prizptsobeni systému stomického sacku.

Indikace a zamyslené pouziti: Tento produkt je
prisludenstvim systému stomického sacku a slouzi k lepSimu
prizplisobent stomickych produktti a k ochrané piied pronikanim
vymésku ze stomie pod podiozku.

SLOZENI: BUTYL ESTER KOPOLYMERU PVM/MA, .
ETYLALKOHOL, PEKTIN, POLYSORBAT 20, SODNA SUL
KARBOXYMETHYLCELULOZY, POLYETYLENOVA VLAKNA,
SILIKAGEL, N-BUTYLALKOHOL, ALANTOIN, METHYLPARABEN,
BUTYLPARABEN
Bezpecnostni opatreni: Pouze k vnéjSimu pouziti.
UPOZORNENI: Obsahuje alkohol. Nepouzivejte na silné
podrézdénou nebo narudenou pokozku, oteviené fezy nebo rany.
Pfi aplikaci na podrézdénou pokozku se miize objevit docasny
palcivy pocit.
/’~)Ujednohor ienta - vicenasobné
\1'!' pouziti

Pfi pouzivani produktu nékolika pacienty vznika riziko infekce.
Poznamky: Pred nanasenim pasty odstrarite kryci vrstvu
podlozky. Obratte se na zdravotni sestru nebo o3etfovatelku,
ktera vam se systémem stomického sacku nebo s podrazdénim
kiize pomUze. V piipadé vazného zranéni (incidentu) v souvislosti
s pouzivanim produktu se prosim obratte na mistniho distributora
nebo vyrobce a na prislusny mistni Gfad. Dal3i informace naleznete
na adrese www.dansac.com/authority nebo kontaktujte mistniho
distributora.
Likvidace. Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy pro likvidaci.
Lze pouzivat az do vyprazdnéni tuby.

Zdravotnicky prostfedek
Neobsahuie pfirodni pryzovy latex. m (podle potfe{)y).

da o Dansac Soft Pasta

Indhold: Stomipasta

Produktbeskrivelse: Soft pasta er designet til at
forbedre tilpasningen af en stomibandage.
Indikationer og tilsigtet brugf: Dette produkt er
tilbeher il en stomibandage og beregnet fil at hzaelpe bandagen
med at tilpasse 5|? huden og forhindre stomioutput i at komme
ind under klebﬁp aden.

INGREDIENSER: BUTYLESTER AF PYM/MA
COPOLYMER, ETHYLALKOHOL, PEKTIN, POLYSORBAT 20,
NATRIUMKARBOXYMETHYLCELLULOSE, POLYETHYLENFIBRE,
SILICA, N-BUTYLALKOHOL, ALLANTOIN, METHYLPARABEN,
BUTYLPARABEN

Forholdsregler: Kun til udvortes brug.

FORSIGTIG: Indeholder alkohol. Ma ikke péfares meget
irriteret eller eroderet hud samt abne sér, Der kan forekomme en
forbigaende sviende fomemmelse ved pafering pa irriteret hud.
77\ Enkelt patient - bruges flere gange
<)

Hvis produktet anvendes pa flere forskellige brugere, kan

der opsta risiko for infektion.
Bemaerkninger: Fiemn klzebepladens beskyttelsesfilm, far
pastaen pafares. Kontakt en stomisygeplejerske eller leege for at fa
hjaelp med stomibanda?en eller ved hudiritation. | tilfeelde af alvorlig
personskade (ulykke) i forbindelse med din brug af produktet, bedes
du kontakte den lokale distributer eller producent samt de lokale
myndigheder. Se www.dansac.com/authority, eller kontakt den lokale
distributer, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Bortskaffelse. Folg alle lokale bestemmelser for
bortskaffelse. Kan bruges, indtil tuben er tom.

Medicinsk udstyr
Ikke fremstillet af latex (naturgummi). (efter behov). g

de o Dansac Soft Paste

Inhalt: Stomapaste
Produktbeschreibung: Soft Paste zur Verbesserung der
Anpassung eines Stomabeutelsystems an die Haut.
Indikationen und bestimmungsgemaBer
Verwendungszweck: Dieses Produkt ist ein Zubehdrartikel fiir ein
Stomabeutelsystem, das dabei hilft, ein Stomaprodukt an die Haut
anzupassen und Unterwanderung von Stomaausscheidungen unter den
Hautschutz zu verhindem.
INHALTSSTOFFE: BUTYLESTER VON PVM/MA-COPOLYMER,
ETHYLALKOHOL, PEKTIN, POLYSORBAT 20,
NATRIUMCARBOXYMETHYLCELLULOSE, POLYETHYLENFASERN,
KIESELERDE, N-BUTYLALKOHOL, ALLANTOIN, METHYLPARABEN,
BUTYLPARABEN
VorsichtsmaBnahmen: Nur zur &uferen Anwendung.
ACHTUNG: Enthélt Alkohol. Nicht auf stark gereizte oder
abgeschiirfte Haut, offene Schnittwunden oder wunde Stellen auftragen.
Das Auftragen auf gereizte Haut kann ein voriibergehendes leichtes
Brennen \/Fe.ryrsgc_hen. N ilae A d )

iir die mehrmalige Anwendung an einem
/]_TW) Patienten 9 9
X' Durch die gemeinsame Nutzung des Produkts durch mehrere

Anwender entsteht ein Infektionsrisiko.

Anmerkungen: Entfernen Sie die Schutzfolie des
Hautschutzes, bevor Sie die Paste auftragen. Sollten Sie Hilfe
mit dem Stomabeutelsystem benétigen oder sollten Hautreizungen
auftreten, kontaktieren Sie Ihre zustandige Stomapflegefachkra
oder eine medizinische Pflegekraft. Setzen Sie sich im Falle einer
schwerwiegenden Verletzung (Vorkommnis) in Verbindung mit der
Verwendung des Produkts bitte mit Ihrem lokalen Handler oder dem
Hersteller sowie Ihrer zusténdigen Behdrde vor Ort in Verbindung.
Weitere Informationen finden Sie unter www.dansac.com/authority,
oder Sie setzen sich mit lhrem lokalen Handler in Verbindung.
Entsorgen. Bitte beachten Sie die drtlichen Entsorgungsvorschriften.
Kann verwendet werden, bis die Tube leer ist.

Nicht mit Naturkautschuklatex Medizinprodukt
hergestellt. (sofern anwendbar).

fi © Dansac Soft -pasta

Sisalto: Avannepasta )

Tuotekuvaus: Soft-pasta on tarkoitettu parantamaan

avannesidoksen istuvuutta.

Kayttoaiheet ja kayttotarkoitus: Téma tuote on

avannesidoksen lisétarvike, joka on tarkoitettu helpottamaan

avannetuotteen mukautumista ihon muotoihin ja ehkaiseméén

avanne-eritteen vuotamista ihonsuojalevyn alle.

AINESOSAT: PVM/MA-KOPOLYMEERIN BUTYYLIESTERI,

ETYYLIALKOHOLI, PEKTIINI, POLYSORBAATTI 20,

NATRIUMKARBOKSIMETYYLISELLULOOSA,

POLYETYLEENIKUIDUT, PIIDIOKSIDI, N-BUTYYLIALKOHOLI,

ALLANTOIINI, METYYLIPARABEENI, BUTYYLIPARABEENI

Varotoimet: Vain ulkoiseen kayttoon.

VAROITUS: Siséltaa alkoholia. Ald levité erittdin artyneelle tai

vaurioituneelle iholle tai avoimiin haavoihin. Hetkellista kirvelya voi

esiintya levitettdessa artyneelle iholle.

. « Tarkoitettu yhden potilaan kayttoén,

voi kéyttia useamman kerran

R ¥ Tuotteen Lakaminen usean kayttajan kesken muodostaa
infektioriskin.

Huomaa: Irrota ihonsuojalevyn suojakalvo ennen pastan

levittamistd. Ota yhteyttd avannehoitajaan tai terveydenhuollon

ammattinenkilokuntaan, jos tarvitset apua avannesidoksen tai

ihodrsytyksen kanssa. Mikali tuotteen kdyttdon liittyen iimenee vakava

loukkaantuminen (tai muu vakava tapahtuma), ofa yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan seka paikalliseen
toimivaltaiseen viranomaiseen. Lisétietoja saat osoitteesta
www.dansac.com/authority tai ottamalla yhteytté paikalliseen
jakelijaan.

Havittaminen. Noudata kaikkia paikallisia havittamista
koskevia mééréyksié. Voidaan kyttad, kunnes putki on tyhja.

N ) ) m Laakinnallinen laite
Ei sisalld luonnonkumilateksia. (tarpeen mukaan).

fr o Pate souple Dansac

Sommaire : Pate pour stomie
Description du produit : La pate souple est congue pour
améliorer I'ajustement d'un systéme de poche de stomie.
Indications et utilisation prévue : Ce produit est
un accessoire pour un systéme de poche de stomie destiné a
améliorer la conformabilité d'un produit de stomie a la peau et @
prévenir les fuites de substances éliminées par la stomie sous
le protecteur cutané. .
INGREDIENTS : COPOLYMERE DE BUTYL ESTER DE
PVMIMA, ALCOOL ETHYLIQUE, PECTINE, POLYSORBATE 20,
CARBOXYMETHYLCELLULOSE DE SODIUM, FIBRESDE
POLYETHYLENE, SILICE, ALCOOL DE N-BUTYL, ALLANTOINE,
METHYLPARABEN, BUTYLPARABEN
Précautions : A usage externe uniquement.
MISE EN GARDE : Contient de I'alcool. Ne pas appliquer
sur une peau fortement iitée, trés abimée ou sur une plaie. Une
sensation de picotement passagere peut survenir si le produit
est appliqué sur une peau irritée.
Pad Utilisation sur un seul patient -

1|n|) plusieurs utilisations
R # La réutilisation de ce produit sur plusieurs patients

est susceptible de causer une infection.

Remarques : Retirez la doublure amovible du protecteur
cutané avant d'appliquer la pate. Contactez un(e) infirmier(ére)
stomathérapeute ou un professionnel de santé pour obtenir des
conseils sur le systéme de poche pour stomie ou les irritations
cutanées. En cas de blessure grave (incident) liée a votre
utilisation du produit, contactez votre distributeur ou fabricant
local, ainsi que votre autorité compétente locale. Pour davantage
d'informations, rendez-vous sur www.dansac.com/authority ou
contactez le distributeur local.

Mise au rebut. Veuilez respecter toutes les réglementations
locales relatives & la mise au rebut. Peut étre utilisé jusqu'a ce que
le tube soit vide.

Ne contient pas de latex de Dispositif médical
caoutchouc Eaturel. (le gas échéant).
hu ¢ Dansac Soft Paste

Tartalom: Sztématerapias paszta

Termékleiras: Sztémazsakrendszer illeszkedésének

el6segitésére szolgald lagy paszta.

Javallatok és rendeltetésszerii hasznalat: A

termék egy sztomazsakrendszerhez tartozo kiegészitd, amelynek célia

a sztématerapias termék bérfelleti illeszkedésének elésegitese, illetve

annak megakadalyozasa, hogy a sztémabdl kilépd anyag a bérvédd

réteg ala hatoljon, i

OSSZETEVOK: METIL-VINIL-ESZTER/IMALEINSAV-ANHIDRID

KOPOLIMER BUTIL-ESZTERE, ETIL-ALKOHOL, PEKTIN,

POLISZORBAT 20, NATRIUM-KARBOXI-METIL-CELLULOZ,

POLIETILEN ROSTOK, SZILICIUM-DIOXID, N-BUTANCL,

ALLANTOIN, METIL-PARABEN, BUTIL-PARABEN

Ovintézkedések: Kizardlag kiilséleges hasznélatra.

VIGYAZAT! Alkoholt tartalmaz. Ne alkalmazza sulyosan iritélt

vagy horzsolt brdn, nyilt sebeken, illetve fekélyeken. Irritalt béron

tortend alkalmazas soran atmenetileg csipd érzést okozhat.

~ Egyetlen beteg - tobbszoros felhasznalas
1MW) Ha a terméket tobb ember hasznélja, az fertézési

R ¥ kockézatot okoz.

Megjegyzések: A paszta felvitele elétt tavolitsa el a bérvédd
réteg lehlzhatd védafoliajat. Ha segitségre van szilksége a
sztomazsakrendszerrel vagy a bér initciéjaval kapcsolatban, keressen
fel egy sztomaterapias ndvert vagy egy egészséguigyi szakembert. A
termék hasznélataval kapcsolatos stlyos sériilés (esemény) kapcsan
vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazéval vagy a gyartoval, és a
helyileg illetékes hatosaggal. Tovabbi tudnivalokért l4togassa meg a
authority weboldalt, vagy vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazéval.

Artalmatlanitashoz. Kérjik, hogy tartsa be a hulladék
kezelésére vonatkozo helyi elirasokat. A tubus kiiiriléséig
hasznalhato.

Gyartasakor természetes latexgumit m Orvostechnikai eszkoz
nem hasznaltak fel. (adott esetben).

it ¢ Dansac Soft Paste

Contenuto: pasta per stomia
Descrizione del prodotto: la pasta Soft Paste &
progettata per migliorare I'adattabilita di un sistema di raccolta per
stomia.
Indicazioni e utilizzo previsto: questo prodotto & un
accessorio per un sistema di raccolta per stomia destinato a facilitare
['adattamento alla cute di un prodotto per stomia e ad aiutare a prevenire le
infitrazioni delle fuoriuscite dello stoma sotto la barriera cutanea.
INGREDIENTI: ESTERE BUTILICO DI COPOLIMERO DI
POLIVINILMETILETERE E ANIDRIDE MALEICA, ALCOOL ETILICO,
PECTINA, POLISORBATO 20, CARBOSSIMETILCELLULOSA
SODICA, FIBRE DI POLIETILENE, SILICE, ALCOOL N-BUTILICO,
ALLANTOINA, METILPARABEN, BUTILPARABEN
Precauzioni: solo per uso esterno.
ATTENZIONE: contiene alcool. Non usare se la pelle & molto
irritata o danneggiata, né su ferite aperte o lesioni. L'applicazione su cute
non integra puo dare luogo a una momentanea sensazione di bruciore.
77 | Singolo paziente - multiuso
\1_""') Condividere il prodotto con pit utilizzatori crea rischio di
infezione.
Note: rimuovere la pellicola protettiva della barriera cutanea prima di
applicare la pasta. Contattare il personale infermieristico dedicato o un
operatore sanitario in grado di fomire un aiuto con il sistema di raccolta per
stomia o in caso di initazione cutanea. In caso di gravi lesioni (incidente)
correlate alluso del prodotto, contattare il proprio distributore locale o il
produttore, nonché l'autorita competente locale. Per ulteriori informazioni,
visitare www.dansac.com/authority o contattare il distributore locale.

Come smaltire. Attenersi a tutte le normative locali in tema
di smaltimento. Puo essere utilizzato fino a quando il tubetto non &
vuoto.

) ' Dispositivo medico
Realizzato senza latice cabi
di gorma naturae (dove applicabile).
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It o ,,Dansac Soft“ pasta

Turinys: stomos pasta
Gaminio aprasas: ,Soft' pastos paskirtis yra pagerinti stomos
rinktuvy sistemos pritaikyma,
Indikacijos ir naudo gmo paskirtis: Sis gaminys yra
stomos rinktuvy sistemos priedas, skirtas gaminiui prie odos geriau
pr|ta|kyt| ir a&satgoh kad stomos turinys nepatekt}% 8 glokétele.
SI0S DALYS | MA KOPOLIMERO
BUTILESTERIS ETILO ALKOHOLIS, PEKTINAS, POLISORBATAS
20, NATRIO KARBOKSIMETILCELIULIOZE, POLIETILENO
PLUOSTAI, SILICIO DIOKSIDAS, N-BUTILO ALKOHOLIS,
ALANTOINAS, METILPARABENAS BUTILPARABENAS
Atsariumo priemoneés: naudoti tk i$oriskai.
ATSARGIAL. Sudétyje yra alkoholio. Nenaudoti ant stipriai
sudirgusios ar pazeistos odos, atviry pjaviy ar zaizdy, Naudojant ant
sudlrgusu)s odos kurj laikg gali bati juntamas dilgiojimas.
Vienam pacientui - daugkartinio
) naudollmo
S{ gaminj naudojant keliems vartotojams kyla infekcijos pavojus.

Pastabos: pries naudodami pastg nuimkite plokStelés apsaugin
sluoksni. Jei reikia pagalbos dél stomos rinktuvy arba odos sudirgimo,
kreipkités | stomos priezitros slaugytojg arba sveikatos priezidros
specialista. Sunkaus suzalojimo (nelaimingo atsitikimo), susijusio su
gaminio naudojimu, atveju kreipkités | vietinj platintojg arba gamintoja.
ir vieting kompetentinga institucija. Jei reikia daugiau informacijos, zr.
www.dansac.com/authority arba kreipkités | vietinj platintoja,

ISmesti. Laikykités visy vietiniy iSmetimo taisykliy. Galima
naudoti, kol yra tuteléje.

Pagamlnta nenaudOJant naturallos Medicinos prietaisas
gumos latekso. - (kaip taikoma).

nl ¢ Dansac Soft Pasta

Inhoud: Stomapasta

Productbeschrijving: De Soft Pasta is ontworpen om de
aanslumng van een stomaopvangsysteem te verbeteren.
Indicaties en beoogd gebruik: Dit product is een
accessoire bij een stomaopvan?systeem bedoeld voor een betere
hechting van een stomaproduct aan de huid en om lekkage onder de
huid Iaat te voorkomen

IN NTEN: BUTYLESTER VAN

PVM /MA COPOLYMEER ETHYLALCOHOL, PECTINE,
POLYSORBAAT 20, NATRIUMCARBOXYMETHYLCELULOSE,
POLYETHYLEENVEZELS, SILICA, N-BUTYLALCOHOL,
ALLANTOINE, METHYLPARABEEN, BUTYLPARABEEN
Voorzor%smaatre elen: Alleen voor extern gebruik.
LET OP: bevat alcohol. Niet aanbrengken op emsﬂg geiriteerde of
beschadigde huid, open sneetjes of pijnlijke plekken. Er onstaat mogelik

een tudelék prlkkend gevoel bi toepassing op geiriteerde huid.
/> nkele patiént - meerdere malen te
ebruiken

\- gls het product door meerdere personen wordt gebruikt
kan dat infectierisica’s opleveren.
Opmerkingen: Verwider de beschermfolie van de huidplaat
voordat u de pasta aanbrengt. Neem voor hulp met het
stomaopvangslsteem of huidirritatie contact op met een
stomaverpleegkundige of zorgver\ener In het geval dat er emstig
letsel (|ncwden% optreedt met etrekklng? tot het gebruik van het
Froduct neem dan contact op met uw lokale distributeur of
abrikant en uw lokale bevoegde instantie. Voor meer informatie
kunt u naar www.dansac.com/authority gaan of contact opnemen
met de lokale distributeur.
Wegwerpen. Volg alle lokale regelgevm? op omtrent het
wegwerpen. Mag gebruikt worden tot de tube leeg is.

Niet vervaardigd uit Medisch hulpmiddel
natuurlijk rubbgerlatex (waar van to%passmg)
no ¢ Dansac myk pasta

Innhold: Stomipasta
Produktbeskrivelse: Myk pasta er utformet for a bedre
Eassformen fil et stomiposesystem.

ndikasjoner og tiltenkt bruk: Dette produktet
er tilleggsutstyr til et stomiposesystem, som skal bidra il at et
stomiprodukt passer bedre pa hiden, og til a forhindre at stomiavfall
trenﬂer inn under hudEIaten ved tomming.

D: BUTYLESTER AV

PVM/MA KO OLYMER ETANOL, PEKTIN, POLYSORBAT 20

NATRI ARBOKSYMETYLCELLULOSE POLYETYLENFIBRE
SILISIUMDIOKSID N-BUTANOL, ALLANTOIN, METYLPARABEN,
BUTYLPARABEN

ro . Instructiuni de utilizare:

Forholdsregler: Kun for utvortes bruk.
FORSIKTIG: Inneholder alkohol. Ma ikke brukes pa sveert imitert
hud eller apne sar. Bruk pa irritert hud kan medfere kortvarig svie.
En pasient - flerbruk
1lﬂ|) Delmg av produktet med flere brukere skaper fare for
infeksjon.

Merknader: Ta av underlagspapiret pa hudplaten fer du paferer
pasta. Ta kontakt med en stomisykepleier eller annet helsepersonell
for hjelp med stomiutstyret eller hvis det oppstar hudirritasjon. Ved
alvorlig skade (hendelse) knyttet til din bruk av produktet, kontakter
du dine lokale kompetente myndigheter. For mer informasjon, se
www.dansac.com/authority eller kontakt din lokale distributer.

Avhendes etter bruk. Fglg alle lokale forskrifter for
avhending. Kan brukes til tuben er tom.

lkke laget med naturlig Medisinsk enhet

gummilateks. (dersom aktuelt).

pl e Pasta uszczelniajaca
Dansac Soft Paste

Zawartos$¢: Pasta stomina
Opis produktu: Pasta uszczelniajaca Soft Paste zwigkszajaca
dopasowanie systemu worka stomijnego.
Wskazania do stosowania i przeznaczenie: Ten
produkt stanowi akcesorium do systemu worka stomijnego i ma na celu
2wigkszenie przylegania produkiu do skory i un|emoz||W|en|e
przedostawania sie tresci jelitowej pod plytke sto
SKLADNIKI: ESTER BUTYLOWY KOPOLI ERU PVM/MA,
ALKOHOL ETYLOWY, PEKTYNA, POLISORBAT 2!
KARBOKSYMETYLOCELULOZA SODOWA, WLOKNA POLIETYLENOWE,
KRZEMIONKA, ALKOHOL N-BUTYLOWY, ALANTOINA
METYLOPARABEN, BUTYLOPARABEN
Srodki ostroznosci: Wylacznie do uzytku zewnetrznego.
PRZESTROGA: Zawiera alkohol. Nie stosowa na silnie podrazniong,
lub zdartg skore, otwarte nacigcia lub rany. W przypadku zastosowania na
podrazniong skore moze wystapic chwilowe uczucie pieczenia.
Par Do wielokrotnego uzytku u jednego
1ln| gac jenta
tosowanie produktu u wielu uzytkownikow stwarza ryzyko
zakazenia.
Uwagi: Przed zastosowaniem pasty usunag warstwe rozazielajca z plytki
stomijnej. Aby uzyskac pomoc dotyczqcaﬁ(uzyma systemu workow stomijnych
lub podraznienia skory, nalezy sie skontaktowac z pielegniarka stoming
lub lekarzem. W przypadku ciezkiego urazu (\ncydent%g ZWigzaneqo ze
stosowaniem tego produkiu, nalezy skontakiowac s%z lokalnym dystrybutorem
Iub producentem i lokalnym organem ﬁanstwowym zczegolowe informacie,
pairz www dansac.com/authority lub skontakluj sie 2 Iokaln{m dystrybutorem.
Usuwanie. Nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi lokalnymi
przepisami dotyczacymi usuwania. Uzywac do momentu oproznienia tubki.

Nie zawiera naturalnej gumy Wyrob medyczny
lateksowej. - (jesli dotyczy).

ro ¢ Pasta Dansac Soft

Continut: Pasta pentru stomd
Descrierea produsului: Pasta Soft este proiectata
pentru a imbunatati ajustarea unui sistem de stoma cu punga.
Indicatii si destinatie: Acest produs este un
accesoriu pentru un sistem de stomé cu punga conceput
pentru a ajuta produsul de stomé sa ia forma pielii si pentru
a preveni patrunderea produsului din stoma sub bariera
cutanata.
INGREDIENTE: ESTER BUTILIC DE COPOLIMER
PVM/MA, ALCOOL ETILIC, PECTINA, POLISORBAT
20, CARBOXIMETILCELULOZA SODICA, FIBRE DE
POLIETILENA, DIOXID DE SILICIU, ALCOOL N- BUTILIC,
ALANTOINA, METILPARABEN BUTILPARABEN
Precautii: Exclusiv pentru uz extern.
ATENTiE Contine alcool. A nu se aplica pe pielea cu
iritatii severe sau eroziuni, taieturi deschise sau ulceratii.
In cazul aplicarii pe pielea iritata poate sa apara o senzatle
trecétoare de usturime.

Un singur pacient - utilizare

1ln|) multipla

Folosirea in comun a produsului de mai multi

utilizatori creeaza risc de infectie.
Observatii: Tnainte de a aplica pasta, indepartati folia
protectoare antiadeziva a barierei cutanate. Contactati o
asistenta specializata in ingrijirea stomelor sau un cadru
medical pentru ajutor in ceea ce priveste sistemul de
stoma cu punga sau iritatii ale pielii. In cazul unei vatamari
grave (incident) asociate utilizarii produsului, contactati
distribuitorul local sau producatorul, precum si autoritatea
locala competentd. Pentru mai multe mformatu consultati
www.dansac.com/authority sau distribuitorul local.

Pentru eliminare. Respectati toate reglementarile
locale privind eliminarea. Tubul poate fi utilizat pana la golire.

Nu este realizat din latex Dispozitiv medical
de cauciuc natural. m

sk ¢ Dansac Pasta

Obsah: Stomické pasta
Popis produktu: Pasta ie navrhnuta na zlep3enie
prispdsobenia systému stomickych vreciek.
Indikacie a zamysl'ané pouzitie: Tento produkt je
doplnkom k systému stomickych vreciek, ktorého Gcelom je poméct,
aby sa stomicky produkt prispdsobil pokozke a zabrariovat, aby
vystup §tom|e prenikol pod podlozku.
ZLOZKY: BUTYLESTER KOPOLYMERU PYMIMA,
ETYLALKOHOL PEKTIN, POLYSORBAT 20, SODNA SOL
KARBOXYMETYLCELULOZY, POLYETYLENOVE VLAKNA, OXID
KREMICITY, N-BUTYLALKOHOL, ALANTOIN, METYLPARABEN,
BUTYLPARABEN
zpecnostné opatrenia: Len na vonkajsie pouzitie.
ZORNENIE: ObsahuLe alkohol. Neaplikujte na silne
podrazdenu alebo erodovan pokozku, otvorené rezy alebo vredy.
Pri aplikécii na podrazdenu pokozku sa moze vyskytnut docasny
pocit pichania.

(dupa cum este cazul).

Jeden pacient, viacero pouziti
l'n') P?uzme produktu u viacerych pouzivatelov vytvéra riziko
infekcie
Poznamky: Pred aplikéciou pasty odstrarite snimatelnd foliu
podiozky. Kontakiujte zdravotni sestru Specializovanii na starostlivost
0 stomie alebo zdravotnickeho pracovnika, ktory vam poméze so
systémom stomickych vreciek alebo podrazdenim pokozky. V pripade
zavazného poranenia (nehody) v spojitosti s pouzitim produktu
kontakfujte miestneho distribUtora alebo vyrobcu a miestny kompetentny
Urad. DalSie informécie najdete na strankach www.dansac.com/authority
alebo kontakiujte miestneho distribltora.
Likvidacia. Dodrziavajte vSetky miestne predpisy upravujice
likvidaciu. Méze sa pouzivat, kym nie je tuba prazdna.

Zdravotnicka pomécka
(podla vhodnosti).

sl e Mehka pasta Dansac

Vsebina: Pasta za stomo
Opis izdelka: Mehka pasta je zasnovana za izbolj$ano
prileganje sistema names¢anja vreck za stomo.
Indikacije in predvidena uporaba: [zdelek je
dodatek sistema za name3¢anje vreck za stomo, ki pripomore k
bolj§emu prileganju izdelka za stomo kozi in pomaga prepreiti, da bi
izlocek iz stome zadel pod osnovno plodco.
SESTAVINE: BUTIL ESTER IZ KOPOLIMERA PVM/MA,
ETILNI ALKOHOL, PEKTIN, POLISORBAT 20, NATRIJEVA
KARBOKSIMETILCELULOZA, POLIETILENSKA VLAKNA,
SILIKA, N-BUTIL ALKOHOL, ALANTOIN, METILPARABEN,
BUTILPARABEN.
Previdnostni ukrepi: Samo za zunanjo uporabo.
POZOR: Vsebuje alkohol. Ne nanasajte na zelo razdrazeno ali
erodirano kozo, nezaceljene ureznine ali odprte rane. Ce izdelek
nanesete na razdrazeno kozo, lahko zacasno obéutite rahlo pekoco
bolecino.
Uporaba pri enem bolniku -
III) veékratna uporaba
\_ Ce izdelek uporablja veC uporabnikov, obstaja tveganje
za okuzbo.
Opombe: Preden nanesete pasto, odstranite zas¢itno folijo
osnovne ploe. Za pomo¢ pri namescanju vreck za stomo ali drazenju
koze se obmite na medicinsko sestro ali zdravstvenega delavca, ki se
ukvarja z oskrbo stome. Ce pride do resne poSkodbe, povezane z
uporabo izdelka, se obrnite na lokalnega distributerja ali izdelovalca in
pristojni organ. Za ve€ informacij obisCite spletno stran
www.dansac.com/authority ali lokalnega distributerja.
Odstranitev. Upostevajte lokalne predpise za odlaganje.
Izdelek lahko uporabljate, dokler ne izpraznite tube.

Ni izdelano iz naravne Medicinski pripomocek
gume (lateksa). (kot je primerno).
sv ¢ Dansac mjuk pasta

Innehall: Stomipasta
Produktbeskrivning: Mjuk pasta ar utformad for att
forbéttra passformen for ett stomisystem.
Indikationer och avsedd anvandning: Den har
produkten r ett tillbehor till ett stomisystem och ar avsedd att
forbattra passformen av stomiprodukter vid huden och forhindra att
stomins utfldde hamnar under hudskyddsplattan.
INGREDIENSER: BUTYLESTER AV PVM/MA
COPOLYMER, ETYLALKOHOL, PEKTIN, POLYSORBAT 20,
NATRIUM-KARBOXIMETYLCELLULOSA, POLYETYLENFIBRER,
SILIKA, N-BUTYLALKOHOL, ALLANTOIN, METYLPARABEN,
BUTYLPARABEN
Forsiktighetsatgarder: Endast for utvindig
anvandning.
VARNING: Innehaller alkohol. Anvand inte pa svart irriterad
hud, operationssér eller andra sar. En tillféllig svidande kénsla kan
uppsta om pastan anvands pa latt irriterad hud.

For anvandmng av en patient -
\1'!' flergangsanvandning

Att dela produkten med andra anvandare medfdr risk for infektion.
Viktigt! Ta bort hudskyddsplattans skyddsinsats innan pastan
appliceras. Kontakta en stomisjukskoterska eller lakare for hjalp med
stomisystemet eller hudirritationer. Kontakta din lokala distributor eller
tilverkaren, samt lokal behdrig myndighet, om en allvarlig personskada
(incident) skulle intréffa i samband med anvéndningen av produkten.
For mer information, se www.dansac.com/authority eller kontakta den
lokala distributdren.

For att kassera. Vanligen folj alla lokala avfallsregler. Kan
anvéndas tills tuben &r tom.

Neobsahuje prirodny
kauCukovy latex.

Med|0|ntekn|sk rodukt
Ej tillverkad av naturgummi. - (som t|||amp||gtp



